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AHHOTANUA

[Ipu paccMOTpeHHH TUCKYPCHBIX KOPPEISINI TYPUCTHIECKOTO OHJIAIH IUCKypca U HOBOH (hpaHITy3CKOit
JKYPHAJIMCTUKA Ha OCHOBE COBPEMEHHBIX KOHLEIIUN JUCKYPCOJOTHU OIMCHIBAIOTCS XAPAKTEPUCTUKH
TypUCTUYECKON KOMMYHHMKALIMU U CreUU(pHUKa TUCKYPCHOW JIOKAIMK OJOTTEpPOB M KOMMEHTATOPOB OT
typusma. OmuceiBaeTcs  psAx  CHeNU(HUYECKHX  JUCKYPCHBIX — OcoOeHHOCTEeH  (paHIy3CKOro
TYPUCTHYECKOTO JICKYpCa, KOTOpbIe KOPPEIUPYIOT C KaTerophuel «aTTpaKTUBHOCTBY, HIparouieit
BaXHYIO POJIb B (OPMHPOBAHHMH SI3BIKOBOTO CO3HAHUS TOTpEOWTENIeH pPEKpeaTMBHOTO TypH3Ma H
TYPUCTHYECKHX omeparopoB. Jlaércs oOmiee mpencTaBiIeHHE O COBPEMEHHOM IIE€PECHILICHHOM
MH()OPMATUBHOM IPOCTPAHCTBE, B KOTOPOM HeNpo(ecCHOHaIbHbIE MCTOYHHMKU JaHHBIX 00 0OBeKTax
TypUCTUYECKUX «aIMIETHTOB» HAYMHAIOT 3aHMMarTh Bc€ Oonee 3HaumMoe Mecto. OTMmewaercsi, 4YTO
«capacdannoe paguo» (bouche a I’oreille) akTHBHO (HYHKIIMOHUPYET B MHTEPHETHBIX (hopmarax: OJyorax,
COIMAIbHBIX CEeTSX, Ha caiiTaX 3aMETOK M YBEIOMJICHHH. DTO OTKPHIBAET HOBBIE BO3MOXKHOCTH IS
COBPEMEHHOI'0 TYpPHUCTa, KOTOPBIH HE OrpPaHWYMBACTCS OOIICHMEM C arcHTaMu, TUJaMH WM
poactBeHHHKaMu. [lokazaHo, YTO ¢ (YHKIUOHAILHOW TOYKH 3peHHs (paHIy3cKue OJOorrepbl
KOMMEHTATOPBl PACIIOJIArAIOTCsl MEXIY NMPOPEeCCHOHANIAMH M JHAPUCTaMH (XPOHHKEPAMH, BELYIIHMHU
nHeBHHUK). OHM MOTYT OBITH HE CaMBIMH CTPOTMMH C TOYKH 3pEHUS (PAKTOB M MCTOYHHKOB B CBOHMX
3aME€TKax, HO OHHM KOMIICHCHUPYIOT UX MHOXCECTBOM THIICPCCHIIOK. TypI/ICTI/I‘-IeCKI/Ie 6JIOFepI)I HE TOJIBKO
MPUICPKUBAIOTCS KYPHATUCTCKONW WISHTHYHOCTH, HO M COOJIIONIAIOT ONpeie]IeHHbIe TPOQeCcCHOHABLHBIE
TpeOOBaHUs KypHAIUCTCKOro pemecna. C Jpyrod CTOPOHBI, KOMMEHTATOphl MEHEe pacUYeTIUBBI U
CTpaTEerMyHbl B CBOUX KOMMEHTAPHSIX. Y TBEPIKIAETCS, YTO HOBBIE (OpMBI (DPaHITy3CKOH KYPHATHCTHKH
W COOTBETCTBYIOIIETO TUCKypca 00Iajar0T HEe TOJNBKO BBICOKMM KOMMYHHKATHBHBIM MOTEHIIHAIOM, HO
NPE/ICTABISIIOT CO00 OOMIIBHBINA MaTepual Ul JalbHEHIINX pa3paboToK U uccienoBanuit. Hameuarorcst
MEPCIIEKTHBBI KPOCC-KYJIBTYPHBIX M3bICKAaHUH B 00JIACTH SI3BIKOBOM JIMYHOCTH INTATHOTO M HELITATHOTO
KYpHAIHCTA.

Abstract

The paper examines the discourse correlations of online tourist discourse and the new French journalism.
On the basis of modern concepts of discourse, the characteristics of tourism communication and the
specifics of the discourse location of tourism bloggers and commentators are described. A number of
specific discourse features of the French tourist discourse are described, which correlate with the category
of «attractiveness», which plays an important role in shaping the linguistic consciousness of consumers of
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recreational tourism and tour operators. A general idea of the modern, oversaturated informative space is
given, in which non-professional sources of data on tourist «appetite» objects start to occupy an
increasingly important place. It is noted that word of mouth is actively functioning in Internet formats:
blogs, social networks, sites, notes and notifications. All this opens up new opportunities for the modern
tourist, who is not limited to communicating with agents, guides or relatives. A traveler makes up an
opinion about a destination, a restaurant or a hotel thanks to the opinion of other travelers around the
world. It is shown that, from a functional point of view, French bloggers and commentators are located
between professionals and diarists (diary writers). They may not be the strictest in terms of facts and
sources in their notes, but they compensate for them with a lot of hyperlinks. They are more often in
social networks, master Twitter, Instagram and Facebook and often use them professionally, creating their
own brands. Travel bloggers not only adhere to journalistic identity, but also comply with certain
professional requirements of journalistic craft. On the other hand, commentators are less prudent and
strategic in their comments. A number of sites still rely on numbers and notes, as well as information
from commentators and individuals. These figures and comments, however, are often obtained from
anonymous commentators or from unverified sources, which can cause problems with the accuracy of this
information. It is argued that the new forms of French journalism and the corresponding discourse possess
not only high communicative potential, but also provide ample material for further development and
research. Prospects for cross-cultural research in the field of the language identity of staff and freelance
journalists are outlined.

KiaroueBble cjioBa: TYpHUCTHYECKHMH IUCKYPC, HOBas >XypHAJIUCTHKa, capadaHHoe pamuo, OJorrep,
KOMMCHTATOp, Z[HCKprHBIP'I aHaJIn3, CEMAaHTHKa, ImparMaTuvka, CEMHUOTHUKA KOMMYHUKAIUH,
OKOJIOKYPHAITUCTCKUI TUCKYPC.

Keywords: tourist discourse, new journalism, word of mouth, blogger, commentator, discourse analysis,
semantics, pragmatics, semiotics of communication, near-journalistic discourse

BBenenune

WupycTpusi COBpeMEHHOTO TypHU3Ma aKTUBHO Pa3BUBACTCS, HAXOSCH MO/ BIMSHHEM He
TOJIBKO COIMANIbHBIX U SKOHOMUYECKUX (PAKTOPOB, HO U MO TpaHC(HOPMAIIMOHHBIM BO3CHCTBH-
eM IQpoBBIX TexHonoruid. Mudopmarus, npeaHa3HadyeHHas Uil MyTEHIECTBEHHUKOB M paHee
co3zlaBaeMasl TOJBKO MpodeccroHaIaMu TYpPUCTHYECKOro Ou3Heca, auBepcuduuupyercs, Ona-
roJiaps MOSIBIICHUIO HOBBIX JIEHCTBYIOIIMX JIMIl U HOBOTO TUMA AMCKypca. Peus uaér o Gmorepax
U KOMMEHTaTopax TypCalToOB, KOTOpPbIE CTAHOBATCA BaXHBIMM MCTOYHMKAMM MHGOpMaLUU A
TypucTOB. B 3amaum Haiiei ctaTbM BXOOUT JMHTBOCEMHOTHYECKHM aHAIM3 OHJIAWH JUCKypca
TYPUCTUYECKON HAINpPaBIEHHOCTH W OINMCAHHME S3bIKOBBIX CHOCOOOB M CPEICTB BO3EHCTBUA
JTAHHOTO TUIIA IUCKYypca Ha NOTpedUTes.

C oaHOl cTOpOHBI, Oeceqbl ¢ (PpaHIly3CKUMU JKypHAIUCTaMHU, OJorepamMu, KOMMEHTATO-
paMHu IPEeJOCTaBISAIOT OECLIEHHBIN MaTepuasl Ui UCCIEeIOBAaHUS METOJOJOTUU U JAUCKYPCHOM
NPaKTUKA OHJIAHH NMPOJYLEHTOB, a TAaK)Ke IMO3BOJSAIOT JAOCTATOYHO BEPHO CYIUTh 00 ypOBHE
aJIanTalliy WM 0TKa3a OT TPAJAUIMOHHBIX CIIOCOOOB KOJMPOBAHUS WH(OPMAIIHH.

C npyroii cTOpoHbI, O0LIIEHHE ¢ TYPUCTAMHU U MOJIb30BATENISIMU ce€TH MIHTEpHET pacKphl-
BaeT OLICHOYHBIE CYXJIEHUS «IIOTpEOUTENEH» O COAEp)KaHUU JUCKYpCca U MparMaTuyeCKoM KOH-
TEHTE OHJIAlH-UH(OpMaLUHY, IPEAHA3HAYSHHON I TYpKIMEHTOB. BakHeHIIUM 371eMeHTOM 1St
JMHTBOCEMHUOTUYECKOTO HCCIIEIOBAaHUS PAacCMAaTPUBAEMOro AMCKypca SBISETCS aKTyalbHOE
CTpeMJIeHHE Toyb30oBaTenell cetn VIHTepHEeT «IIpOXUTh AayTEeHTUYHBIM ombIT» (vivre des
experiences authentiques), 4TO MOXKET TPAKTOBATHCS KaK KIFOYEBOW KOHIICTIT COBPEMEHHOMW 3a-
[a/IHOM, B YaCTHOCTH (hPaHILy3CKOM, TYPUCTHUECKOW KYJIbTYPHI U HOBOW «OKYPHAJIMCTUKHU ITyTE-
mrectBus» (journalisme de voyage) [Censix, 2010; Deuze, 2012; Cenpix, by3unosa, 2018].

IToTpeOurenu oHyaiiH cTaTell WM KOMMEHTApHUEB TypHAIIpaBJIEHUH, KaK MPaBUIIO, OLCHH-
BaIOT IPEXJIe BCEro pazHooOpazue NHPOPMAMK 1 TOYHOCTh KOMMYHHUKATUBHBIX (POPMATOB J1edu-
i [Collardelle, 1998; Fairclough, 2000]. [lanHbIi BU pecchl MO3BOISIET ChOPMYTHPOBATH OT-
HOCHTEITHHO TOYHBIE TIAPAMETPHI TUCKYpCca U JIMYHOCTH COBPEMEHHOTO MPO(eCcCHOHATBHOTO KYyp-
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HaJIMCTa-TyTelleCTBeHHUKA. Hemanblii BKiaa B co3iaHue WHPOPMAIMOHHOTO TYPUCTHUECKOTO OH-
JIAH TPOCTPAHCTBAa BHOCAT M HempodeccHoHabl. TypucTHyeckas KYpPHAINCTHKA MPEACTABIIICT
co00i1 OOJBINON TUTACT COBPEMEHHOTO JAUCKYPCHOTO MPOCTPAHCTBA, B KOTOPOM 3BOJOIHOHUPYIOT
MHOTOYHCIICHHBIC «aKTEPhD» OHJIAMH TIepa JJIs YIOBJICTBOPEHHS PaCcTYIIMX MOTPEOHOCTEH ImyTelie-
CTBEHHUKOB-TIOJIb30BaTenei [Harre, 1994].

OcHoBHAA YaCTh

['maBHBIM OOBEKTOM HCCIEAOBAHUS Halled pabOThI SBISETCA IUCKYPC TYPUCTHUYECKOM
HAIPaBJICHHOCTH B yCTaX HENMPO(ECCHOHAIOB OT YKYPHAIUCTHKH, KOTOPhIe aKTUBHO (PYHKITHO-
HUPYIOT B HHTEPHET MPOCTPAHCTBE O]l HOMHUHAHTAMHU «OJIOTEP» U «KOMMEHTATOP» MpeuMyIe-
CTBEHHO C TIOpPTaJIoB THMa «TpumdaBaizep» (TripAdviser).

CoBpeMmeHnHas npodeccruoHaIbHAas KYPHATUCTUKA TPOIOJIKAET COXPAHITh CBOE «3aKOH-
HOE» MECTO CPE/IM TPATUIIMOHHBIX TPEHIOBBIX M3JIaHHH C MPOILIOro Beka, HO VHTepHET mpeno-
CTaBIISICT HOBbIE MAacCIITAOHBIE BOSMOXXHOCTH JUIS IyOJIMKAIMiA MHOTO THIA U JJISl «IIPOJBUHY-
THIX» (hopMaToB KOMMYHHKaruu. C MPUIIECTBHEM HOBOM METONMKH NpoekTupoBanus Web 2.0
(mpeuiaraeTcst Ha3BaTh «CHEXKHBIM KOM» HIIM MAPTUIMIIATUBHBIA  Web = web participatif), ko-
TOpasi YYUTHIBACT CETEBbIC B3aWMOJICHCTBHS C TMPHUBICYCHHEM KaK MOKHO OOJBIIErO YHCIIa
MOJIb30BATEJICH, MPOUCXOIUT FEOMETPUUYCCKUN POCT HAMOJHAEMOCTH WH(POPMAIIMOHHBIM MaTe-
pHaIoM, HO MpPHU 3TOM HaA&KHOCTh, JIOCTOBEPHOCTh, BEPU(DPHUKAIMOHHOCTh M OOBEKTUBHOCTH
OCTAIOTCSI 32 paMKaMH MHTepecoB e co3mareneil. Peub uaér o ToM, uyTo cepdepbl MOTYT co3/a-
BaTh /ISl OHJIAWH-TIYOJIMKN KOHTEHTHI, IOX0XKHE HA CTaThU MPOPECCHOHATHHOTO KYPHATHCTCKO-
o JIUCKypca.

[TyremecTBytomee COOOIIECTBO MOMYYHJIO TPOMAJHBIE BO3MOXKHOCTH OOMEHHBATHCS
CBOMM MHEHHEM TI0 MOBOJY IOCEIIAEeMbIX MECT M ImoJsie3HbIMH anpecamu (bonnes adresses), He
npuberasi K TOMOIIU MPOopECCHOHATIOB TYPUCTHUECKOTo Ou3Heca. B aToM mmane MHOTHE Hccie-
JI0OBaTeNIM MOMYEPKUBAIOT OTPOMHOE BIIMSTHHE CETEBBIX METOJMK HAa W3MCHCHHE KaueCTBEHHBIX
napameTpoB JIUCKypca KyiabTypHOH uHaycTpuu [Jenkins, 2006; Rebillard, 2007; Cenpix, 2011;
Deuze, 2012]. B ToMm, 4TO KacaeTcs TypUCTHUECKOTro OM3Heca, ClelyeT CKa3aTb, UTO O HACTOs-
IIETO BPEMEHU OH TMPAKTUYECKH HE TIOJBEPTaJiCsl CKOJIb-HUOYIb CEPhEZHOMY aHAIU3Y /ISl BHISIB-
JICHUS JUCKYPCHBIX XapaKTEPUCTUK KaK C TOUKH 3PEHUs COAEPIKaHUs, TaK U MParMacTHIINCTHKH
(cBUIETENHCTB HEMOCPEACTBCHHBIX WHHUIMATOPOB HEMPOPECCHOHATLHON KOMMYHUKAIMU: OJI0-
repoB, KOMMEHTATOPOB U MyTEHIECTBEHHUKOB-CEP(EPOB).

Haunbosiee MHTEPECHBIM C JIMHTBOCEMHOTHYECKOW W MPAarMacTHIIMCTHYECKONW TOYKHU 3pe-
HUS MPEJICTABISAETCS PACCMOTPEHUE CIIOCOO0B MHTETrpallvii HEMPO(pECCHOHATIOB KYPHAIHCTCKO-
ro Mepa B yXe CYIIECTBYIOIIEE 0 HUX OHJIIARHOBOE IMPOCTPAHCTBO. B cTarbe OyayT ommcaHbI
3JIEMEHTHI IUCKypca HU(POBOro «capadaHHOTO Paguoy, a TaKKe OyJeT OCyIeCTBIEHA MOMBITKA
HKCIUTMKAIMY WHHOBAIIMOHHBIX JUCKYPCHBIX METO/IOB BOBJICUCHHS «IIPOCTOTO» TYPUCTA CO CTO-
POHBI HOBOMCIEUEHHBIX JKYPHAINCTOB-ITyTEIIECTBEHHUKOB.

Kak u3BecTHO TepMuH «capadanHoe paano» (u3 yct B ycta; le bouche a I’oreille ¢p.;
word-of-mouth anrn.) o603HayaeT BUI U criocoObl HeOpMAaTBbHOM Hepeaadn yCTHOH HHpOpMa-
[IUM, Kacalleics Hanbojee aKTUBHO aKTyaIM3HPYEMBIX TEM B ONPEACIEHHBIX COIMATBHBIX
Kpyrax. JlJi1 COBpeMEHHOI'0 MapKeTHHIra — MHpeies Me4TaHuil J1r000ro mpeanpuHUMaTes, Tak
Kak Ojaromapst ’ToMy HehopManbHOMY «Typy» KIHEHTHI caMd WAYT K HeMy B ceTH. B coBpe-
MEHHOM MHpe capadaHHOE paaHuo JJaBHO «OLH(POBATIOCh» U OYKBAIbHO 3alOJIOHHIO COLUANb-
HBIE CETH M TYPUCTUYCCKHE TOPTAIIBL.

1. BonpIIMHCTBO YYEHBIX CXOAATCS HAa MBICIHM O TOM, YTO JAHHBIM CIIOCO0 Mepenayu UH-
(dbopmManmy CTaHOBUTCS BAKHEHIIIMM KOMIIOHEHTOM, KapIUHAIBFHBIM 00pa30M BO3/ICHCTBYIOIINM
Ha WHIMBHJA B IUIaHE BBIOOpa O00BEKTa ero TypucTckux kemanuid [Rebillard, 2007;
Benckendorff, 2007; Cousin, 2007]. Haubosee monnas (¢paniry3ckas Bepcus IeUHHUIIMNA TEP-
MHHa «capadanHoe paano» (OykB. "ycra K yXy') BBITISLIUT cieayromum oopasom: «Le bouche a
oreille est un phenomene de recommandation orale d’un produit, service ou d’une entreprise au
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sein de la population dont I’origine est generalement spontanee? Le bouche a oreille est gener-
alement positif (effet de recommandation), mais il peut egalement etre negatif (mise en garde).?ll
peut s’agir dans certains cas d’un mouvement de promotion ou de denigrement tres puissant. Les
effets du bouche a oreille peuvent par exemple jouer un role tres important dans le cas de cer-
tains films n’ayant pas un budget ou un potentiel de promotion tres important avant leur sortie.
Par extension, le terme de bouche a oreille designe egalement les phenomenes de recommanda-
tion qui ne sont pas oraux et qui passent par Internet. On parle alors de bouche a oreille elec-
tronique, de? buzz? ou de? marketing viral. Les effets du bouche a oreille ont ete amplifies par le
developpement de 1’usage des reseaux sociaux qui permettent de nouvelles formes de recom-
mandations accessibles a tous et ayant potentiellement de fortes retombees» («Ycra B ymu» ectb
(eHOMEeH yCTHOM, KaK MPaBUJIO CIIOHTAHHOW, PEKOMEHAALNHU MPOAYKTA, YCIYTH WU Mpeanpus-
TUSL [HPOKOU myOimke. J[aHHOE siBIeHHE OOBIYHO MMEET MO3UTHUBHYIO OKpPAcKy, HalpHMep, B
dbopMe peKOMeHIaln1, HO U HeTaTHBHBIN ()OpPMAT MOCIaHUS HE MCKIIIOYACTCs, B YaCTHOCTH, B
BUJIC MPEJIOCTEPSIKEHHSI O IJIOXOM KauyecTBE TOBapa WM YCIyrd. B mepBoM cirydae peub MOKET
UJITH O IPOMOYTEPHBIX JICHCTBHSIX, BO BTOPOM — O MOIIHOM CIIOCO0€ AUCKpenuThHpoBanus. s
HEKOTOPBIX BUAOB IMPOAYKTa, B YACTHOCTU MaJjOOI0/KETHBIX (PUIBMOB, TaHHBIA CIIOCOO peKia-
MBI MOXCT SABJIATHCA GHHHCTBGHHOﬁ BO3MOXHOCTBIO JIsI ITPOABHIKCHHS Ha HOTpC6I/ITCJ'II)CKI/II7I
PBIHOK. B IIMPOKOM CMBICIIE COBPEMEHHOTO y3yca JaHHbBI TepMUH 0003HAYaeT He TOJBKO yCT-
HBIH (popMaT KOMMYHHKAIMH, HO ¥ (opMaT MHTEPHET OOIIeHUs. B 3TOM ciyyae HCIONIB3YIOT
JIOTIOJTHUTEIILHBIC TEPMHHBI JIJISl 3JICKTPOHHOTO capaaHHOTo paauo: «buzz» = OYyKB. “KykKKa-
Hue’, «marketing viral» = OykB. ‘BHpyCHBIH MapkeTHHT . D()(DHeKT NpUHIUIA «yCTa B YIIN) HH-
TEHCU(PHUIIUPYETCS C CBSI3U C MIMPOYAWIITNM Pa3BUTHEM COLMAIBHBIX CETEH, B KOTOPHIX UH(Op-
Manuga AOCTYIIHA BCEM U KAKAOMY U UMCCT MOHIHGI;'IHH/II‘/JI IIOTCHIIMAJI BO3IIGI>1CTBI/I$I Ha COSHaHI/Ie)
[ Bathelot B., 2019].

[TpuBenéunas Boie GOPMYITUPOBKA OTIUYACTCS SIBHOW aMOMBAJICHTHOCTHIO CMBICIIOBBIX
xapakTepucTrk (generalement positif; negatif; denigrement). Baxxabim siiemMeHTOM BepOanusa-
IIUM CMBICJIOBOM KOHCTPYKIIMH 3IM30/1a SBJSECTCS KOHIICTIT «CIIOHTAaHHOCThY», KOTOPBIA B CBETE
IIOCIICIHUX Ha6JIIOI[eHI/II71 Haa JAHHBIM THUIIOM AWCKYpPCa OKa3bIBACTCA CKOMIIPOMCTHUPOBAHHLBIM,
TaK KaK MHOTHE MPEANPUATHS HAYMHAIOT UCIIOJIb30BaTh (hopMar capadaHHOTO pajro B CBOUX
kommepueckux 1emsx [Cousin, 2002; Ceapix, 2011]. OTMeTHM, YTO ONMUCAHHE CIIOCOOOB KOM-
MEpPIMATU3alUU «YCT B YIIIN» HE BXOJUT B UCCIIEIOBATEIbCKUE 3a7aul HAIIeW CTaThH, MBI JIUIIb
NPUBOMM JIaHHYIO MH(OPMAIMIO B KAuyeCTBE WILTIOCTPAIMH JOMOJHHUTEIBHOTO MapaMeTpa
CTpaTeruii TYpUCTUUYECKOTO JUCKYpCa U MEePCIEKTUB JAIbHEUIIIEr0 ero pacCCMOTPEHHSI B paMKax
Oynymmx HaydyHbIX pa3paboTok. Tem He MEHee, OIHUM W3 KIIFOYEBBIX KOMIIOHEHTOB OIIEHKH,
MaHUECTUPYIONICHCS B IPUBEIEHHOM BBIIIIE (parMeHTe, BHICTYIAET 0a30Basi cemMa «IOTEHIINAT
BO3JICUCTBUSY», aKTyaJIU3UpyeMasl B CIEAYIONINX JIekcemax: tres puissant; potentiel de promotion
tres important; effets amplifies; marketing viral; fortes retombees.

CrnenyeT KOHCTaTUPOBaTh, YTO «IM(POBON» TUCKYpC capadaHHOTO pajuo NPUBJIEKAET
MOTEHIIUAIBHOTO MOTPEOUTENA-TyTeIECTBEHHUKA 10 psiny npuuuH. [lo HammMm HaOI0IeHUSIM
aTTPaKTUBHOCTh TPHIII/IBAH3EPOB M OJIOTEPOB BO3PACTAET, €CIIM HA CAWTax MPHUCYTCTBYET HH-
dbopmarus 0 pe3yabTaTax dKCHEPTU3bI TOTO WU MHOTO TYPUCTUYECKOTr0o 00bekTa. MHbIMU cllo-
BaMH, TOTPEOUTEIb, MIPEXKIE BCETO, JIENAeT CTaBKYy Ha JIOCTOBEPHOCTh MH(OpPMAIMH, KOTOpas
cHaOkaeTcs mepeyHeM KBaM(DUIIMPOBAHHBIX O0OBEKTOB, UMEIOIINX JIMIIEH3UOHHBIE U IKCIEpT-
HbIe TOKyMeHTHI. Eciii TOT ninu uHoM BeO-cépdep Bo3aepKUBaeTCs OT OMyOIMKOBAaHUS MaTEpU-
aJIOB OT DKCIIEPTOB, TO TAKON UCTOYHHUK CUMUTAETCSI HEHAEKHBIM IMOCTABIIMKOM WH(OPMAIIUH.

HereMeHHBIM YCJIOBUEM MTIPUBJICKATCIIBHOCTU SABJIACTCA HPCAOCTABICHUC I/IHCbOpMaHI/II/I,
0a3upyemMoii Ha JINYHOM OMBITE KYyPHATHCTA-TyTeIIECTBEHHUKA. DTOT OMBIT AOJDKEH OBITH JeH-
CTBUTCJIBHO JIMYHBIM, OJIsI TOI'O 4TOOBI UMETH BO3MOKHOCTD CpaBHHUTH €ro ¢ MHANBHUAYAJIbHBIM
ombiToM Apyroro myremectBeHHuka [Duffy, 2013; Charaudeau, 2014]. OOMeHBI yHUKAJIbHBIM
OTIBITOM COTIPOBOXKIAIOTCS MPEAOCTaBICHHEM OOJIBIIIOTO KOJMYECTBA JeTanel, B KOTOPBIX HYX-
JlaeTcsi NoTpeOUTeNb TYPUCTHUYECKOTO MPOIYKTa, YTO TAK)KE CIIOCOOCTBYET CO3JJaHHIO ayTEHTHY-
HOU aTMoc(epbl KOMMYHHUKAIIMHA W TOHAJTBHOCTH TOJTHHHOCTH JUCKYpca. 31eCh MOXKET «cpabda-
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THIBAThY» TICUXOJIOTHUECKHI (DAaKTOP OTOXIECTBICHUS CE0sl C IIOXOKUM CYOBEKTOM, HHBIMU CIIO-
BaMU MOTPEOUTEITIO JIeT4Ye MOCTaBUTh ceOsl Ha MeCcTO ceOe TT0JJOOHOT0, KOTOPBIH TaKkKe IyTeie-
CTBYET 9KOHOMKJIACCOM, HEXEJIH Ha MECTO MyTEIIeCTBEHHUKA OM3HEC Kiacca.

Cro/1a sx€ MOXXHO OTHECTH KOHIIETIT «HE3aBHCUMOCTB)» OT KOMMEPUYECKHX HHTEPECOB, U B
3TOM CMBICIIE HENPOPECCUOHATIN3M, YUTAll OTCYTCTBHE MPSAMON MaTepHaIbHON 3aMHTEPECOBaH-
HOocTH cépdepa, 4acTO BBICTYNACT PEIIAIOIIMM KPUTEPHEM IPHUBICKATEIILHOCTH TUCKYPCHOM
uHpopmanuu g notpedburtens: Le bouche a oreille est la communication entre les
consommateurs sur un produit, un service, ou une entreprise dont les sources sont considerees
independantes des influences commerciales (Capadannoe paauo — uHpOpMAIUsS O MPOIYKTE
WIH yCIyTre P KOMMYHHKAIIUU MEXY TIOTPEOUTEISIMI CYMTACTCSI HE3aBHCUMOM OT KOMMepYe-
ckoro BozaeiicTus) [Pan, 2018].

Kak yka3bIBasioch BBIIIE, CAWTHI OJIOTTEPOB ¥ KOMMEHTATOPOB, KaK IMPABUIIO, OCBOOOXK-
JICHBI OT (PMHAHCOBBIX 00S3aTENBLCTB U THPAHUM TJABHBIX PENAaKTOPOB. B kakoii-To Mepe Typu-
cTHYecKhe OJorv W WHbe (OPMBI MAPTHIMIIATHBHON WHTEPHET-KOMMYHUKAIIMH MOXHO pac-
CMaTpHBaTh KakK Crenu(puieckyro GopMy MOCTMOAEPHUCTCKOTO KypHAIN3Ma, B paMKaX KOTOPO-
IO «IIPOCTOI» YEIOBEK UMEET JOCTYN K WH(POPMAIMU 1O CBOEH BOJIE M 00JIaAaeT BO3MOXKHO-
CTBIO COCTaBUTh Ha ATOH OCHOBE CBOE COOCTBEHHOE MHEHUE, JUIIEHHOE MPEAB3ATOCTH OPHIIM-
ATBHBIX CAaUTOB M MPO(ECCHOHANBHBIX TYPOIEpPaTOPOB. B 3TOM cMbICiie MBI IPUCYTCTBYEM IPH
CO3JIaHMH 0CO00r0 KOMMYHHKATHBHO-IIUCKYPCHOTO MPOCTPAHCTBA, KOT/Ia MOTPEOUTENIb HHTEP-
HETa MoJry4yaeT 0oJiee YeCTHYIO U IOCTOBEPHYIO HH(OPMAIIHIO, TaK KaK €€ MPEeIOCTaBISIIOT TaKue
e MOTPEOUTENN-TTYTSIIECTBCHHUKH, KaK U OH caM. TeOpeTHYEeCKH TaK JODKHO MPOUCXOIUTH Ha
camoM zene: cépdep BCTymaeT B CBOOOJHBIN KOHTAKT ¢ ApyruM cépdepom 0e3 mocpeHnIecTBa
TOCYJJapPCTBCHHBIX U KOMMEPUYECKUX CTPYKTYP.

[TpuBeném HamboJee XapakTepHbIE BBHICKA3bIBaHUS (PPaHIy3CKHX cEp(epoB MO MOBOIY
X OTHOIICHHS K JOCTOBEPHOCTH OHJIAWH HMH(OpMAIMHM OT MyTemecTBeHHUKOB: Quand je
navigue sur le net, je n’ai confiance qu’en mes confreres voyageurs, rien a foutre avec les sites
officiels (Korma s myremecTByr0 IO HMHTEPHETY, JAOBEPSI0 TOJIBKO CBOMM COOpaThsiM-
MyTEIIeCTBEHHUKAM, HHYero obmero ¢ odunuansHeiMu caiiTamu); Quand on cache a ses
abonnes qu’un article ou un post est sponsorise, on perd leur confiance plus surement qu’en
assumant un partenariat intelligent (Korna npsayT oT moaNMUCYMKOB, YTO CTAThsl UM TTOCT UMEET
CIIOHCOPOB, TEPSIOT JOBEepHe OBICTpee, YeM OT yMHOro mapTHEpcTBa); Sincerite vis-a-vis du
lecteur: on mentionne TOUJOURS qu’un post est sponsorise, qu’on a un partenariat avec une
marque, une destination, qu’on a ete invite a passer la nuit dans tel hotel, etc. Sincerite vis-a-vis
du partenaire: pas d’achats de followers, pas de chiffres truques ou gonfles, on donne ses chiffres
veritables et on I’encourage a verifier. On se souviendra du fait qu’une operation avec une influ-
enceuse star a un million de followers avait donne lieu a... zero vente, et que ce qui compte,
c’est moins le nombre de followers que l’authenticite de la communaute et la qualite de
I’engagement (MckpeHHOCTH / YuCTOCEpICUUE TI0 OTHOLICHUIO K YUTATEIIO: CIEAYeT BCerjaa oT-
MeuaTb, YTO MOCT CHOCOPH3MPOBAH, YTO THI 3aKJIFOUMII MPATHEPCKUE OTHOIICHUS C ar€HTCTBOM,
TYpPUCTUYECKUM HampaBiieHueM, ObUl MpuUrianéH OeclIaTHO MepeHodeBaTh B oTene u mnp. Hc-
KPEHHOCTH / YECTHOCTD Nepe]l MapTHEPOM: MOJIKYII MONUCIYNKOB UCKITIOYAETCSI, HUKAKUX Pa3miy-
TBIX ¥ MOAJCTbHBIX U(P. LIudpbl HT0MKHBI OBITH HACTOSIINE M HAJIO MpPEJIaraTh MPOBEPSATh UX
NO/UTMHHOCTh. O0s3aTeNbHO BCIIOMHHUTCS TOT (DaKkT, YTO OMepanusi co 3BE3THON HMHQITyeHCep-
IOM ¢ MWJUTHOHOM TIOANMCYHMKOB TPHUBENIA K HYJIEBBIM Ipojaaxam. [J1aBHOE — HEe KOJIMYECTBO
¢GomIoBepoOB, a AyTEHTHYHOCTb COOOIIEeCTBA M HAAE&KHOE KadecTBO o0s3aTenscTB) [Les
meilleurs blogs de voyage, 2019].

BeimenpuBenénHass WHGOpMAIHMS MOKA3bIBAET, YTO LEHTPAJbHBIM KOHIENTOM COBpE-
MEHHOW JKYPHAIUCTHKH BCE Yallle HAYMHAIOT BBICTYNATh KATETOPUH «ayTEHTUYHOCTh HH(OpMa-
LIUN» U «MCKPEHHOCTh TOHa cooOuieHus» (independantes des influences commerciales, je n’ai
confiance qu’en mes confreres voyageurs, rien a foutre avec les sites officiels, 1’authenticite de la
communaute et la qualite de I’engagement). CoBpeMeHHBII KypHAIMCTCKUI JTUCKYpPC, KaK BH-
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UM, MaHU(ECTHPYET HIICOJOTHUYECKYI0 MO3HMIMI0 PALMOHAIBHON YyBCTBEHHOCTH, CBOWCTBEH-
HYIO0 OOJIBIIMHCTBY INpeJCTaBUTENeH (PpaHIy3CKOW HAlMM, KOTOpas IparMaTHYecKH U HAcTOM-
YUBO JIBUTAETCS K MOCTaBJICHHBIM neisiM. KonHoTatuBHBINA GoH Gopmupyercs Ha Oa3e MOHA-
TUIHOI'O MOJIS «CUJIbHAS MO3ULUS XKYPHAINUCTA», YBEPEHHOTO B COOCTBEHHBIX CHUJIAX U B MPOIIO-
BEAyeMOH Hjiee BepUPUKAIIMOHHOCTH U AKCIUTUKATUBHOCTH MOJIaBaeMOil MH(OpMAIIH.

Ha nene He BCE Tak IVIaAKO U «HE3aBUCUMO» B TYpHCTHYECKOM Juckypce. Hecmotps Ha
BUJMMOCTb CBOOOJBI, CYIIECTBYIOT MOJEPATOPHI, KOTOPHIE «HAA3HPAIOT» 3a MH(pOpMaIend u
ocylecTBIAOT €€ punbTpoBaHue. K ToMy ke, y4UaCTHUKM MHTEPHET-COOOIIECTBA YacTO BBICTY-
NAl0T B POJIM «BHYTPEHHEW MOJMIMI (TTOJUIIUHN HAJ TIOJIHUIKEH) U JAI0T OLEHKY pa3MenacMbIM
COOOLIeHUsAM, MTOMENIas UX B CIaM WINM OTMeYas KaK <«3JIOBpeAHbI» KoHTeHT. K HeratuBHoOU
CTOpOHE OJIOT-JUCKYpCca MOKHO TaK)K€ OTHECTH TOT (PaKT, 4TO Hepenko cEpdepbl OMmyCcKaroTCs
JI0 JIMYHBIX OHJAWH OCKOPOJEHHMH BMECTO BEAECHUS KOHCTPYKTHBHOIO Juajora Ha ¢opyme
[Charaudeau, 2009]. IIpu 5TOM camu Gyiorepbl NOJUYEPKUBAIOT, YTO YACTO caM (PaKT «BEUTaHUS»
U3 aHOHMMHOI'O UCTOYHMKA HE BCErZla pacCMaTpUBAETCs Kak NIPEUMYIIECTBO, a JIUIIb J00aBiIseT
JECTPYKTUBHBIN MMapamMeTp, COCOOCTBYIONUN YCHIICHUIO BCEeOOIel «kKakO(pOHHU» B UHTEPHET
s¢upe [[eiik Ban, 1989; Benkler, 2006].

Ecnu MBI mpuHUMaeT TOT (akT, YTO MHTEPHET MPEIOCTABISIET AOMOJHUTEIbHBIE BO3-
MOYKHOCTH JUIsI 00JIeYeHUs] M pacluupeHus o0bEMOB «capadaHHON» KOMMYHUKAIMH, CIEIyeT
NPOAHATIM3UPOBATh U OMUCATh CIOCOOBI KOHCTPYHPOBAHUS M IpoIecca MOJaul COOTBETCTBYIO-
mei nadopmarnuu. CymiecTByeT 1Moa00aroIi HUHCTpYMEHTAapUi, IJIaBHBIM 00pa3oM, 0Jioru u
pEeKOMEHAaTeNbHbIE CaliThl, paHee 3ape3epBUPOBAHHBIC 32 MPO(ECcCHOHATAMHU, KOTOPHIE MO3BO-
JSIFOT HENpO(eCCHOHANBHBIM ITyTEIIECTBEHHUKAM-)KYPHAJIUCTAM «UCIOJHSITB» POJIb 3arpaHuy-
HOrO KoppecrmoHneHTa. Ha mamsaTe mnpuxonmar Ttakume caiftel, kak TripAdviser, Reddit,
LaFourchette, koTopble Hapsiny ¢ LenbIM BeepoM (HOpyMOB HOJOOHOIO POAa MPEIOCTaBIISAIOT
HernpodeccuoHanaM coo0maTh 0 CBOMX JKa00ax MM pacxXBajlMBaTh COOCTBEHHBIH TypHCTHYE-
CKUH OIBIT B PEAJIbHOM BPEMEHU. DTH CANThI «IOJIUTHIBAIOTCS» KOMMEHTApUSAMHU U CTaTbIMU
noanucyukoB. [Ipu 3ToM Henmpohu aKTUBHO UCTIONB3YIOT YCKOPEHHBIE BO3MOKHOCTH MHTEPHETA
U OBICTpBII 10CTYI K OOJIBIIMHCTBY CaliTOB.

BypHoe pa3BUTHE WHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH NMPHBOIUT K TOMY, YTO JUISI YelIOBEKa
JIOCTAaTOYHO MMETh IpHU cebe Kakoil-muoo «rampker» (HoyTOykK, cMapT(doH, MIaHIIeT) U OBICTPYIO
pa3nauy uHTepHeTa (Baiidail WM MHOM yCKOPUTENH JIOCTYIA), KaK OH Cpa3y K€ UMEET BO3MOXK-
HOCTh MOJICNIUTHCS 0001 uHpopmanueit, Hanpumep, o Ilapuxke, ¢ cépdepamu u3 Kamupopaun
nnu KeebOeka. DTo mo3BossieT cé€pdepy cpa3y ke CTaTh «aBTOpOM», 06€3 MpOoMeJICHHUs OITyOJIH-
KOBaTh MH(OpMAIHIO JUIsl MMyTELIeCTBYIOIIEro «cobpara o opyxuto». Henpodeccnonanst (mpo-
CThbIE€ MyTEUIECTBEHHUKHN) OYEHb OBICTPO OCO3HAJIM BCIO BAKHOCTb U MpPENECTh MOJOOHON peax-
TUBHOCTH, TO3BOJISIIONIEH MHUCaTh U cOOOIIATh O TOM, YTO BUJMIIL BOKPYT ceds 37ech U ceiyac.
Camu Onorrepsl 4yacTo YOEKIEHBI, YTO OHU 00Ja7al0T Oosblled cTeneHbl0 WH(OPMATUBHOMN
«JIETUTUMHOCTHY», YEM JKYPHAIUCTBI-TIPO(PECCHOHANBI, TaK KaK HEeMpou KUBET, CKaxkeM, B JIu-
OHE, a penopTEp MpHUE3kKAET TyJa Ha KOpOTKoe Bpems [ Agnes, 2008].

AHanmu3 OTBETOB ONPOIIEHHBIX HaMHU OJIOrepoB IMO3BOJISET YBUAETh THUIIOJIOTHYECKHE
4epThl TPOPHISL «HOBOTO J>KYPHAINCTa» M €ro HEKOTOPOE CXOICTBO C IKYPHAJIHCTOM-
NYyTEIIECTBEHHUKOM MpodeccnoHanoM. CienyeT OTMETUTh, YTO HHIIA HOBOHM >KYpHAIUCTHKH
emi€ TOJIbKO pa3pabaThiBaeTcs U B JIAaHHBIM MOMEHT IpPEJICTaBIseT cOO0N MPUUYAIUBYIO CMECh
U3 OMBITHBIX OJIOTepOB U OJIOrepoB-HOBUYKOB. M3BeCTHO, 4TO Mpo(U U HOBHUOK OTIMYAIOTCH,
IIPEKIEe BCEro, CTENEHBIO MEPCOHANIBHON OTBETCTBEHHOCTH K cooOuraemoi nHpopmanuu. Ilpu-
BeIEM JIUIIb YacTh BBICKAa3bIBAaHUI OJIOTEpOB, MOATBEPKIAIOIINX JaHHYIO MBICTB: Je pense que,
des que les gens te connaissent, ils comprennent ce que tu aimes et ton esthetique, et ce qui
tattire (51 mymaro, 4TO Kak TOJBKO JIIOAM T€OsS y3HAIOT, OHU MOHUMAIOT TO, YTO THI JIIOOUIIb U
TBOIO 3CTETHKY H TO, 4TO TeOs mpuBiekaer). <...> Ce n’est que mon avis et je Veux que cela reste
comme ca. Quand je vais au resto je sais que je ne suis pas qualifiee pour parler cuisine. C’est
mon opinion si j’ai aime ou non. Je ne veux pas precher. Ce n’est que mon experience, et je I’ai
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trouvee interessante, mais je veux garder un peu de distance avec tout cela parce que je ne suis
pas qualifiee (310 Bcero nmuinb MO COOCTBCHHOE JIMYHOE MHEHHE, U S X0Uy, YTOOBI BCE Tak U
ocraBanock. Korja s BX0Ky B pecTopaH, sl 3HaI0, 4YTO Y MEHSI HET JIOCTATOYHON KBaTH(HKAIIH
JUISL TOTO, YTOOBI TOBOPUTH O KyxHE. Peub UIET mpocTo 0 TOM, MOHPABWIOCH JIU MHE WJIH HET.
51 — He NpONOBETHUK. DTO JIUIIb MOU OIIBIT, 1 HAX0XKY €ro uHTepecHbIM. Ho 51 xouy Bcé-xke co-
0Jr0/1aTh HEKOTOPYIO AMCTAHIMIO CO BCEM ATHM, MO0 51 HE MPHUHAIJIEKY K KOropTe KBaJIUIUPO-
BaHHBIX crienuanucToB) <...> La ou j’offre quelque chose de reel c'est que les gens veulent savoir
ou ils sont plus susceptibles de faire confiance a quelqu’un qui vit sur place et qui a teste
I’adresse, en donnant leur cachet d’approbation en disant que cela vaut le cout (Koraa s nmpemo-
CTaBJIAIO YTO-TO PEaJIbHOE, JIOAHN XOTIT TOYHO 3HATh, YTO OHU MOTYT JIOBEPSITh TOMY, KTO KHBET
Ha MECTE M KTO MPOTECTUPOBAII aAAPEC, OTMEYast HHPOPMALIUIO OTIIEYATKOM OJ0OpEHHS 1 TOBOPS,
YTO CTOMT CrojJia che3auTh) [Georges, 2010].

["oBOps 0 conepkaHUM AUCKypca OI0TepOB-HEMPOPECCHOHANOB, CIEYEeT OTMETUTH, YTO
UX 3aMETKHU B OONbIIMHCTBE ciyyaeB (0kojo 50 %) Ga3upyroTcs ckopee Ha JIMYHBIX BIEYaTie-
HUSAX U CYObEKTHBHBIX HAOIIOICHUSAMU 32 (aKTamMH, HEXKEITU Ha OOBEKTUBHBIX JTAHHBIX 00 OIH-
CBIBaGMBIX COOBITHSX. Hampumep, Ha crienuaabHBIX CaliTax, COOTBETCTBYIONIUX paccMaTrprBae-
MOl 00JIaCTH U TUCKYpPCY, HaMU ObUIM OOHApY>KEHbI TaKHe TOUYEYHBIE TEeMbl, KaK BBICTYIICHUS
MIPOTHUB aBTOMOOMIIBHBIX IIIYMOB B TpeTheM okpyre Ilapmxka, oTu€T o Opande (MoHAs KOMOWHA-
1M TO3/IHETO 3aBTpaka U paHHEero obena), pacckas o HeoObIYHOI myike B caxy KoponeBckoro
JIBopLia, MHTEPBBIO y BIAJAECIIbIA HOBOM aMEPUKAHCKOM KOHIuTepckoi B Ilapmxke u np. boib-
IIMHCTBO M3JI0KEHHON MH(OpMAIMKU TeM HE MEHEe MOXKET ObITh OTHECEHO K MPaKTUYECKOW MH-
(dbopMaIu, COmpoBOKIAEMON KapTOH pecTopaHa WK aJipecoM TOTO Wiu nHOro kade. He oOHa-
PY>KEHO TOYHBIX CCHUIOK Ha KOHTEHTHBIE IaHHBIE U MPEIUO3HYI0 HHpopMaluio. JlaHHbIE Ucclie-
JyeMbIX CTaTell OCHOBaHbI MPEHMYIICCTBEHHO Ha JIMYHOM OIbITe OyiorepoB [Martin-Juchat,
Pierre 2011; Patin, 2012]. IIpu 3TOM, ecnu coaepKaHHUIO CTaTell HE XBaTaeT YHUCTO KYpPHAIUCT-
CKUX W HCCIIEIOBATEIBCKUX METOJUK, 3TO HE O3HAYAET, YTO OJIOTEpHl HE MMEIOT COOCTBEHHBIX
METOJIOB M CPEJICTB JUISI OMPEICIICHNUS KaueCTBA CBOMX TEKCTOB.

B pesynbrare 6ecen ¢ 6iiorepaMu MbI IPUIILTA K BEIBOTY O TOM, YTO MX OTHOIIICHUE K H3-
maraeMbIM (hakTaM OTJIMYAeTCsl TOCTATOYHO CIOXKHOW M MPOTUBOPEUMBONM KOHGUTypaluen ce-
MaHTHUYECKHX M MPArMaTHYeCKUX KOMIIOHEHTOB. Haue roBOps, €ClIM HACTOSIIUN JKYyPHAIHCT-
npodeccruonal, crpemMsich K 00bEKTUBHOCTH, MPOBEPSET UCTUHHOCTh JTaHHBIX M JIOCTOBEPHOCTH
HCTOYHHKOB, TO Y OJIOTTEPOB MOAOOHAS METOIMKA 00J1a/1aeT BTOPOCTETIEHHBIM WIIH JTAXKe TPETh-
€CTETeHHBIM cTaTycoM. HecoMHEHHO, MHOTHE OIIOTTephI 3asBISIOT O CTPOTOCTH MX METOJIOB UC-
CJICIOBaHMSI U HAIEKHOCTH HCIOJIB3YeMBIX HMCTOYHUKOB, HO pealibHas TUCKYpCHas JICHCTBU-
TEIBHOCTh OKA3bIBAETCS JJOCTATOUHO NANEKOM OT 3asIBICHHBIX IPUHIIUIIOB.

Tak, ¢ppaniy3ckue 6orepsl mUIIyT: J& Serai un peu moins rigoureux sur mon propre blog
mais je veux m'assurer que les faits sont exacts. Je tache de verifier trois fois les choses avant de
les publier (S He Tak cTpora Ha cBOE€M OJiore, HO 5 BCerjga yOexJarch B TOYHOCTU (haKTOB.
S crapatoch Tpu pa3a MPOBEPUTH JaHHBIE, MPEXKIE YeM HMX MyOIuMKoBaTh); J'ai toujours une
experience de premiere main. Je vais toujours sur place et verifie. Et puis l'information que je
recois doit etre a cet endroit. Je sais a quel point les ressources tierces sont peu fiables (5 Bcerna
00J1aJar0 OTMBITOM U3 MEPBBIX PYK. Sl Bcerna OTMPaBIISIOCh HA MECTO COOBITHS | mpoBepsito. MH-
(dhopMarius, KOTOPYIO 5 MOTY4ar0, BCEraa MPOUCTEKAeT U3 aIeKBAaTHOTO U TMEPBOTO MCTOYHUKA.
A 3Ha10, 10 KaKOW CTETIeHU HEJb3sl IOBEPSATh TPETHhUM HH(pOpMaTOpam).

Ha camom pene nmuckypc ¢paHITy3CKMX HEmpoQpecCHOHATbHBIX KYPHAITUCTOB HEPEAKO
«TPEIIUT» UCIOIh30BAaHHEM HEIOCTOBEPHOH MH(MOPMAIH, KOTOPYIO OHH HAaXOJAT B OHJIAMH HC-
TOYHHKaX. MHOTHE U3 OJIOTEPOB MPOCTO-HAIPOCTO MPUHUMAIOT TOT (DAKT, YTO OHH MHUIIYT CBOU
COOOIIIEHHSI C MEHBIIIEH TPeOOBATEIBHOCTHIO K COICPIKaHHIO, YeM Tpo(ecCHOHaIbHBIC KypHAIIH-
cThI OT Typu3Ma: Les journalistes ont un acces aux ressources et aux endroits et connaissances que
je n’ai pas. Mais leurs informations sont presentees de maniere distancee (KypHanuctsl umeror
JOCTYI K MCTOYHUKaM, MECTaM M 3HaHUSAM, KOTOporo y MeHs HeT. Ho ux mH(pOpMaius mpemno-
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CTaBJIsIeTCsl TMCTaHIIMOHHO); Je n’ai pas la recherche. Je ne fais pas toute la recherche possible. Je
peux en faire plus. Tu as un contenu plus riche en lisant un article journalistique (I He mpoBOXY
U3bICKaHUU. S| He Jenar0 BceX BO3MOXKHBIX HccienoBaHuil. S mory genats ux Oombine. Yuras
JKYPHATMCTCKYIO CTaThlO, BB UMeeTe Oojiee Ooraryro W pacmupeHHyo uHdopMmaimio); 1l y a la
pression d’etre sur que tout est exact tout le temps. Je n’ajoute pas des heures d’ouverture pour les
restos, que des adresses, et puis on a une base d'adresses a mettre a jour (MsI Bce KUBEM IO TI0-
CTOSIHHBIM TIPECCOM IMPEIOCTABICHHUS TOYHBIX JaHHBIX. 51 He mo0aBisiro nHGOPMAIMKH O BPEMEHU
pabOTHl PECTOPAHOB, TOJIBKO aapeca, ¥ OTOM €CTh 0a3a aJpecoB, KOTOPYIO HAJO PEryIspHO 00-
HOBJISITH).

HccenenoBareny TakKe OTMEYAIOT CTpeMieHHEe (DPaHITy3CKHX OJI0TepOB-IyTEHICCTBEHHUKOB
K Toz1aue emeé HeomyOJIMKOBAaHHOM M, €CTECTBEHHO, HeMpoBepeHHoi uHpopmarmu: ...ils cherchent,
en dehors de toute sollicitation, a ‘sortir’ une information qui n’a pas encore ete rendue publique ou
que les sources concernees ne souhaitent pas rendre publique (... OHE cTaparOTCs BHE 3aBUCUMOCTHU
OT BOCTPEOOBAaHHOCTH «BBIYIUTH» MH()OPMAIHIO, KOTOpasi HE CTalla JOCTOSTHUEM OOIIECTBEHHOCTH
¥ KOTOPYIO HE XKeJaloT OIyOIMKOBaTh 3aMHTEPECOBAaHHBIEC NCTOUHUKN) [Agnes, 2008].

31ech MbI TOJXOAMM K JKMBOTPENCIIYIICH MPpoOjeMe COBPEMEHHOCTH — (DEHKUPOBAaHUIO
CoJiepKaHusl HOBOCTHOU nH(popMarmu. B ToMm, 4TO KacaeTcsi TypuCTHYECKOTO JUCKYypca, KaXeT-
Csl, 4TO B MOJOOHOM «TpaHchopMaIim» KOHTEHTa HET HeoOXoauMocTH. TeM He MeHee, TaHHas
npo0JieMa, HECOMHEHHO, OTKPBIBAET MEPCIICKTUBBI JIJISl UCCIICIOBAHUS JUCKYPCHBIX KOH(HTYpa-
Uil IYMEHHO Ha YPOBHE TEKCTOB IITATHBIX XYPHAJIMCTOB M BBIICHCHHS JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHYE-
CKHX TPaHMIl MpodeccHoHaIN3Ma MPEJICTABUTEICH «HOBON KYPHAITHCTUKH.

BreIiBOABI

WTak, B COBpEMEHHBIX COIMATIbHO-3KOHOMHYECKUX YCIOBUAX aKTyaJdbHbIM CTaHOBUTCS
U3y4eHHEe MpoOJieM, CBSA3aHHBIX C MPO(ecCHOHATBHBIM OOIIEHHWEM, MPU STOM MPHUOPUTETHHIM
CTaHOBUTCS HayYHOE MCCIIEJJOBAHUE TAKOTO (PEHOMEHA, C KOTOPHIM CBSI3BIBAIOT TEPMHUH «SI3BIKO-
Bas npodeccuoHalbHas JIMYHOCThY», B YACTHOCTH, MPOQECCUOHANbHAS S3bIKOBAs JIMYHOCTD JKYP-
Hanucra. BMecte ¢ TeM Ha «clLieHe» coluanbHON U Mera KOMMYHUKALUK BCE Yallle MOSBISETCS
UM HayhHAaeT 3aHuMaTh BCE OoJee aKTUBHYIO MO3UIUIO SI3BIKOBAsl JIMYHOCTh >KypHAJIHUCTA-
Hernpodeccuonana (6yorep, KommeHTaTop). KypHaTUCTCKU HEPO(heCCUOHATBHBIN TUCKYPC B
Hallld JTHU OXBAThIBAET OTPOMHOE KOJMYECTBO TE€M, HauMHAas C MOJUTUKU M 3aKaHUMBAs Tak
Ha3bIBAEMOM JKEJITOM MPECCOM, YTO JAET HaM MPAaBO HA3bIBATh €0 MOJUTEMATHYECKHUM.

B xypHanucTckoM AMCKypce TYPUCTHUYECKOTO THUIIA OTMEYAETCS 4acTOE MCIIOJIb30BaHHE
KJIMIIIE, YTO MPOJUKTOBAHO 3aKOHOM YaHpa, BO3MOMXHOCTBIO OBICTPO M YETKO H3JIOXKHUTh CYTh
Bomnpoca. [Ipu 3ToM Ha KOTHUTHMBHOM YpPOBHE JIUCKYpPC COBPEMEHHBIX (PaHIy3CKUX OJIOrepoB
MMEET TeHACHIUIO K M3JIMIIHEN ApamaTu3anuu. Enie olHOW 4epToil, MpuCyllel paccMarpuBae-
MOMY JIUCKYPCY, SIBISI€TCA UCIOIb30BaHUE U3TUIIHEN «TUTYJIOBAHHOCTUY B KYII€ C UYPE3MEPHBIM
MCIIOJIb30BaHUEM IPHJIAraTeIbHbIX, a TAKXKE CHEHU(PUUECKYI0 «MAaHEPHOCTh» IpaMMaTHYECKUX
KOHCTpYKIMHA. Ha mparmatuueckoM ypoBHE >KYpPHATUCTCKUN Hempo(deccCHOHANbHBIN JUCKYpC
MyTENIECTBEHHUKOB OTHOCUTCS K BO3JEHCTBYIOIIEMY THIY auckypca. lLlenb Takoro muckypca
— peain30BaTh MHTEHLUIO YOEXKIEHUs, a ClIeI0BAaTEIbHO CO3/1aTh MOILHBINA NMEePIOKYTHUBHBIN -
dekT Ha cBoero aapecara. biorepHsii (paHIly3CKUI ITUCKYPC MPEACTaBISET COOO0M CIOXKHYIO
HEpapXUUYECKYIO0 CTPYKTYPY, B KOTOPOW COBMEILIAIOTCS JIBA MJIaHA BBIPAXKEHUS SI3bIKOBBIX CIIOCO-
00B yOeXJIeHUS: SKCIUTMIUTHBIN — OTKPBITOE YOKIEHUE, BIMSIOIIEE HA pa3yM YUTATENs, U UM-
IUTMLIMTHBIN, TOATEKCTOBBIM, OKa3bIBAIOIINI HEMOCPEICTBEHHOE BIMSIHHUE Ha MTOJICO3HAHUE aJpe-
cata. CroJ1a k€ MO)XHO OTHECTH UCKPEHHOCTh U HEPOPMAILHOCTh JUCKYPCHOTO CTHJISA, aMOuBa-
JICHTHOE OTHOILIEHHE K MCIIOJIb3yeMOil MH(OpMaIum, MceBao ayTeHTUYHOCTh TOHA, HEPEAKoe
(helKupoBaHKEe COAEPKaHMS COOOIIICHHIM.

Takum 00pa3zoM, CyIIHOCTHBIE MPHU3HAKH TYPUCTHUECKOTO JUCKypca M AUCKypca Hpen-
CTaBUTeJIeH HOBEHIIEH «ITyTeIEeCTBYIOIMENH» KypHATUCTUKU DpaHIly3cKOM pecryOanuKd MOTryT
OBITH BBHISBJICHBI HA CTHIKE MMapaMeTPOB KapTHHBI MUpPA IITATHBIX KOPPECTIOHJCHTOB U JTMHTBO-
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KYJIBTYpHBIX OCOOCHHOCTEH TEKCTOB OJIOT€pOB M KOMMEHTATOPOB. BaXkKHBIM 3JI€MEHTOM aHalIn3a
BBICTYIIAET apCeHaT NMPO(GECCHOHAIBHBIX / HEMPO(ECCHOHAIBHBIX MapKEPOB AUCKYpPCa COOTBET-
crBytoiero tumna. CrenupuyHOCTh TYPUCTHUYECKOTO JUCKypca COBpeMeHHON PpaHimu 00y-
CIIOBJICHA LIEJISIMU, KOTOPBIE MIPECIIEYET aBTOP TEKCTa-IOCTaHus, a TAK)Ke TPeOOBaHUAMH JKaHPa,
CBSI3aHHBIMH CO CITIOCOOAMU IM0J1a4M MH()OPMAINH: CKATOCTHIO, MAKCUMAIbHON MH(POPMATUBHO-
CTBIO M KOHBEHIIMOHAIBHON MaHMITYISITUBHOCTBIO MEPIETITUBHBIM KOMIUIEKCOM azapecata. [lep-
CIIEKTHBBI MCCIIEJOBAHUS BUIATCS B paMKaX PEKOHCTPYKLUHU MOJAETCH JUCKYPCHOM JMMOJIOTUU
’KYPHAJIUCTCKOTO U OKOJIOKYPHAIUCTCKOTO MHpa M COOTBETCTBYIOIIEH KOHIenToc(epsl. Korau-
THUBHBIC TIapaMeTPbl KOMMYHHKATHBHOTO TOBEACHUS S3BIKOBOM JIMYHOCTU KYPHAIHMCTA TaKKe
00J1a/1a10T KOHCTPYKTHBHBIM HCCIIE0BATEIbCKUM ITIOTCHIIHATIOM.
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